&. MAGBO 1200014
Zmluva o spolupraci

pri vystavbe ,,Polyfunkéna stavba Twin City, KaradZifova, Tovarenska, Chalupkova, KoSicka -
Bratislava® — SO A2.2010 — Uprava kriZovatky & 651, KaradZi€ova - Parikova v katastralnom
tzemi Staré Mesto a SO A2.2011 — KriZzovatka &. 651, Karadziova — Parickova — CDS v
katastralnom tzemi Staré Mesto (d’alej aj ako ,,Zmluva®)
uzatvorend podfa ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni
neskorsich predpisov ‘

Zmluvné strany

1) Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava
Statutarny zastupca: JUDr. Ivo Nesrovnal, primétor
1CO: 00603481

(d’alej aj ako ,Hlavné mesto SR Bratislava" alebo aj ako ,,Bratislava®)

a
2) Obchodné meno: Twin City Infrastructure s.r.o.
Sidlo: KaradZi¢ova 12, 821 08 Bratislava
Zapisané: v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel:
Sro, vloZka ¢&islo: 119525/B
Statutarny zastupca: Mgr. Zdenko Kucera, konate!
Adrian Réc, konatel’
ICO: 50 847 279

(dalej aj ako , Twin City Infrastructure s.r.0.“ a spolo¢ne s Hlavnym mestom aj ako
HLmluvné strany*)

Preambula

A. Twin City Infrastructure sr.o. je investorom stavby ,Polyfunkénd stavba Twin City,
KaradZi¢ova, Tovéarenskd, Chalupkova, KoSicka - Bratislava“ (dalej ako ,,Polyfunkénd
stavba®), na ktori bolo Mestskou Castou Bratislava — Staré Mesto diia 17.09.2013 vydané
rozhodnutie o umiestneni stavby &. 1282, & 1464/40769/2013/STA/Klo, prévoplatné diia
06.02.2014 (d’alej ako ,,Uzemné rozhodnutie). Sti¢astou Polyfunkénej stavby st mimo iného
aj stavebné objekty SO A2.2010 - dprava krizovatky ¢. 651, KaradZiova - Péari¢kova v
katastrélnom Gizemi Staré Mesto (d’alej aj ako ,,SO A2.2010%), ako aj SO A2.2011 — KriZzovatka
& 651, KaradZiCova — Paritkova — CDS v katastralnom Gzemi Staré Mesto (d’alej aj ako ,,SO
A2.2011¢ a spolo¢ne s SO A2.2010 aj ako ,,Stavba“).

B.  Uzemné rozhodnutie bolo vydané pre spolognost’ Twin City a.s., so sidlom KaradZigova 12,
821 08 Bratislava, ICO: 35 872 217, zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava
I, oddiel: Sa, vlozka &. 3244/B (d’alej aj ako ,spolocnost’ Twin City a.s.“). Vzhladom na
skuto&nost’, Ze spolodnost’ Twin City a.s. vlozila dita 20.11.2017 &ast’ svojho podniku do
spolo¢nosti Twin City Infrastructure s.r.o., sidastou ktorého bolo aj izemné rozhodnutie v Casti
Stavby, presli prava a povinnosti spoloénosti Twin City a.s. z izemného rozhodnutia v Casti
Stavby na spoloénost’ Twin City Infrastructure s.r.o0., ako na pravneho néstupcu spolo¢nosti
Twin City a.s. vo veci prav a povinnosti z izemného rozhodnutia v asti Stavby. Ozndmenie
spoloénosti Twin City a.s. o vy§8ie uvedenom vklade Casti jeho podniku do spolo¢nosti Twin
City Infrastructure s.1.0. je uvedené v prilohe &. 1 tejto Zmluvy.
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1.1

Projektova dokumentéicia pre stavebné povolenie pre SO A2.2010 a SO A2.2011 je v §tadiu
dokumentécie pre stavebné povolenie, ktor: vypracoval generdlny projektant SIEBERT +
TALAS, spol. s r.0., so sidlom Prievozska 4D, BLOK E, 821 09 Bratislava, ICO: 35 833 891
(dalej aj ako ,,PD*). PD bude spoloénostou Twin City Infrastructure s.r.o. pripojena k Ziadosti
o vydanie stavebného povolenia na SO A2.2010 a SO A2.2011, ktoré bude podavat’ Hlavné
mesto SR Bratislava v zastiipeni spolo¢nostou Twin City Infrastructure s.r.o.. Koordina¢na
situacia, ktora je stastou projektovej dokumentacie pre stavebné povolenie pre stavbu tvori
prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Uprava krizovatky KaradZitovej a Paritkovej ulice sa podla tzemného rozhodnutia
a projektovej dokumentacie, uskutoéni na pozemkoch vo vlastnictve Bratislavy, resp. na
pozemkoch ku ktorym nadobudla Bratislava pravo vecného bremena v zmysle ustanovenia § 4
zdkona &. 66/2009 Z. z. o niektorych opatreniach pri majetkovopravnom vysporiadani
pozemkov pod stavbami, ktoré presli zvlastnictva §tatu na obce a vySSie Uzemné celky
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

Realizacia Stavby sa predpoklada na pozemkoch parc. &. 21863/2, 21863/1, 21290/4, 21290/26,
9781/4 v katastralnom Gzemi Staré mesto.

Rozsah realizacie Stavby sa v {ase uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladd v rozsahu
definovanom v textovej a grafickej Casti projektovej dokumentacie pre stavebné povolenie.

Bratislava nadobudla dotknuté cestné komunikacie z vlastnictva §tatu v zmysle zékona
&. 518/1990 Zb. o prechode zakladatel'skej alebo zriad’ovatel'skej funkcie narodnych vyborov na
obce, tstredné organy $titnej spravy a orgdny miestnej Statnej spravy, zdkona ¢. 138/1991 Zb.
o majetku obci a zakona &. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch (cestny zékon) a ma ako
vlastnik a spravca predmetnych komunikacii zaujem vykonat stavbu, vzhladom na zvySené
naroky dopravnej obsluhy suvisiace s velkost'ou a vyznamom vystavby v kontaktnom dzemi,
dolezitej pre fungovanie a d’alsi rozvoj Bratislavy.

Stavba predstavuje verejny zaujem, nakolko sa jej realizdciou odstrani nevyhovujici stav
dopravnej situacie, predide sa krizovému stavu a dojde k skvalitneniu dopravy. Hlavné mesto
SR Bratislava mé zaujem, aby 0prava krizovatky Karadziova - PariCkova zabezpe&ila
zvladnutie nrastu dopravného zataZenia, ktoré moze nastat’ po urbanizacii prilahlého izemia.

Zmluvné strany konstatuji, Ze realizacia Stavby je spolo¢nym zaujmom Bratislavy a spolognosti
Twin City Infrastructure s.r.o.. Zmluvné strany prejavuji podpisom tejto Zmluvy vazny zaujem
realizovat’ uvedenti stavbu v sulade s touto Zmluvou. Prihliadnuc na skutodnost, Ze uprava
krizovatky KaradZiova - Parickova je vo verejnom zaujme, Zmluvné strany sa dohodli na
vzajomnej spolupréci pri jej realizacii v zmysle tejto Zmluvy.

Na zdklade vy$Sie uvedenych skutodnosti, prihliadnuc na skutodnost, Ze Stavba je vo vergjnom
zdujme, ako aj v zaujme Twin City Infrastructure s.r.o. sa Zmluvné strany dohodli na vzajomne;
spolupraci pri priprave a realizacii Stavby a za GCelom vytvorenia podmienok pre spolupracu
Zmluvnych stran a podrobnejSej Gpravy vzijomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran a
pravidiel spoluprace pri zabezpeceni a realizacii Stavby uzatvéraji tito Zmluvu.

Clanok 1
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stréan pri povoleni, realizicii
a kolaudacii Stavby v kat. uzemf Staré Mesto s pripadnymi zmenami, doplnkami a Gpravami,
ktoré vyplyn zo zavdznych stanovisk dotknutych organov a jej naslednom bezodplatnom
odovzdani do viastnictva Bratislavy.




2.2

2.1

2.2

Zamerom Zmluvaych stran je, aby:

» sa Bratislava stala stavebnikom stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011, a aby
prisludny stavebny turad vydal rozhodnutie o povoleni predmetnej Stavby, v sulade
s Uzemnym rozhodnutim,

» sa Twin City Infrastructure s.r.o. na zaklade tejto Zmluvy a osobitnych splnomocnenti stala
zastupcom Bratislavy vo vSetkych potrebnych konaniach v stvislosti s realizaciou Stavby,

» Stavba bola vybudovana v sllade s projektovou dokumenticiou overenou prislusnym
stavebnym radom v stavebnom konanf a s podmienkami uréenymi v stavebnom povoleni
prisludného stavebného tradu,

> prislusny stavebny Grad vydal kolauda¢né rozhodnutie, ktorymi povoli uZivanie stavebnych
objektov SO A2.2010 a SO A2.2011.

Clanok I ,
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Bratislavu, ako stavebnika v stavebnom konani na povolenie
stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011, a v naslednom kolaudaénom konani na tieto
stavebné objekty, ako aj v akychkolvek potrebnych sivisiacich konaniach v sivislosti
s pripravou a realizdciou stavby, bude vcelom rozsahu prdv a povinnosti zastupovat
spolo¢nost’ Twin City Infrastructure s.r.o. na zéklade tejto Zmluvy, a v pripade, Ze to bude
potrebné, aj na zaklade osobitného spinomocnenia udeleného Bratislavou pre konkrétne
pravne tkony. Plnd moc udelend Bratislavou pre spolo¢nost’ Twin City Infrastructure s.r.0. na
zastupovanie Bratislavy v stavebnom a kolauda¢nom konani na Stavbu, na jeho zastupovanie
pri zabezpedeni pripravy a realizacie Stavby, tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Spoloénost’ Twin City Infrastructure s.r.o. sa zavizuje:

a) touto Zmluvou poskytnit’ Bratislave k dispozicii projektovi dokumentéciu pre Gzemné
rozhodnutie (DUR), PD, ako aj bezodplatné postipenie prav k predmetnej projektovej
dokumentécii na Bratislavu v rozsahu potrebnom na naplnenie G€elu tejto Zmluvy,

b) touto Zmluvou bezodplatne previest na Bratislavu prava a povinnosti vyplyvajice
z rozhodnutia o umiestneni stavby &. 1282, & 1464/40769/2013/STA/Klo zo diia
17.09.2013 vydaného na stavbu ,,Polyfunkéna stavba Twin City, KaradZiova, Tovarenskd,
Chalupkova, KoSicka - Bratislava® v rozsahu stavebnych objektov SO A2.2010 a SO
A22011, ktoré nadobudlo prévoplatnost dfia 06.02.2014, ktoré bude Bratislavu
opraviiovat’ byt’ stavebnikom tychto stavebnych objektov,

¢) na zéklade osobitného/nych splnomocnenia/ni zastupovat’ Bratislavu v stavebnom konani
vo veci povolenia stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011, vyviniif’ vietko usilie,
ktoré moZno od nej rozumne poZadovat, za ulelom zabezpedenia vydania stavebného
povolenia pristusnym stavebnym dradom, pricom Twin City Infrastructure s.r.o. sa
zaviizuje postupovat’ v stlade s poZiadavkami organov verejnej moci pri dodrZani najvy3sej
miery odbornej starostlivosti, v silade s platnou legislativou Slovenskej republiky,
a s (¢elom tejto Zmluvy,

d) po pravoplatnosti prislu§ného stavebného povolenia pre stavebné objekty SO A2.2010 a
SO A2.2011 zabezpedi realizéciu vystavby tychto stavebnych objektov podla projektovej
dokumentacie overenej prislusnym stavebnym tradom v stavebnom konani a podla
podmienok urdenych v stavebnom povoleni a podmienok uloZenych dotknutymi organmi a
(dastnikmi stavebného konania a v lehotach uréenych v stavebnom povoleni,

e) ak v priebehu realizacie stavby bud zistené skutoénosti vyZadujuce si zmeny oproti
projektovej dokumentdcii overenej v stavebnom konani, zabezpeit' vypracovanie
projektovej dokumentacie tejto zmeny a v pripade, Ze rozsah si vyZiada vydanie povolenia
zmeny stavby pred dokonéenim, postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Stavebného
zédkona - pripadné zmeny projektovej dokumentacie je Twin City Infrastructure s.r.o.
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povinnd uskutoénit’ fen, ak to bude icelné a nevyhnutné pre ¢o najskorsie napluenie ticelu
tejto Zmluvy, pri sa€asnom dodrZani prisluinych ustanoveni Stavebného zékona,

f) zabezpelit' vSetky podklady potrebné pre podanie Ziadosti o vydanie kolaudaéného
rozhodnutia pre stavebné objekty SO A2.2010 a SO A2.2011 prisluinému stavebnému
Gradu a zastupovat' Bratislavu ako navrhovatel'a kolaudacie a udéastnika kolaudacného
konania vzmysle § 78 a nasl. Stavebného zdkona na zdklade tejto Zmluvy a
osobitného/nych  splnomocnenia/ni, pricom sa zavizuje postupovat v silade
s poziadavkami orgénov verejnej moci pri dodrzan{ najvyss$ej miery odbornej starostlivosti,
v stilade s platnou legislativou Slovenskej republiky a s iiéelom tejto Zmluvy,

g) dokoncené a skolaudované stavebné objekty SO A2.2010 a SO A2.2011 po odstraneni vad
a nedorobkov braniacich uZivaniu odovzdat Bratislave, pri odovzdani Stavby sa
spolo¢nost’ Twin City Infrastructure s.r.o. zaviizuje odovzdat’ Bratislave technickil a pravnu
dokumentéciu viazucu sa k stavbe, kolaudagné rozhodnutie, certifikaty, atesty, geometrické
zamerania dokondenej Gpravy cesty, ako aj projekt skutoéného vyhotovenia,

h) znagat’ ndhradu zavinenej Skody spdsobenej tretim osobam pri zabezpelovani realizécie
stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011,

i) zabezpedit, aby boli povereni zamestnanci Bratislavy opravneni vstupovat’ na stavenisko a
nazerat’ do stavebnej dokumenticie, za ucelom vykondvania stavebného dohPadu nad
realizaciou Stavby, po¢as celého obdobia jej realizacie,

j) ak bude Stavba roz§irovana mimo ohrani¢enia existujicich komunikdcif (vritane sucasti), a
tieto  rozdirenia  budd  zasahovat do  Qasti  pozemkov vo  vlastnictve
Twin City Infrastructure s.r.o., alebo vo vlastnictve osdb inych ako zmluvné strany, na
ktoré sa nevztahuje zékonné vecné bremeno, pred podanim Ziadosti o vydanie stavebného
povolenia zabezpedit’ pre Bratislavu vlastnicke pravo alebo pravo vecného bremena alebo
pravo vyplyvajiice z dohody o budicej zmluve o vecnom bremene a to na 1icel preukdzania
prava k pozemkom, pri¢om pripadnt odplatu za zabezpecenia prava v prospech Bratislavy
v zmysle uvedeného znasa Twin City Infrastructure s.r.o.

k) vykondvat" Stavbu v silade so stanoviskami, ktoré upravuju podmienky realizdcie
jednotlivych stavebnych objektov Stavby, ktoré boli Twin City Infrastructure s.r.o, resp.
spolo¢nosti Twin City a.s. doruené v rémci izemného konania, resp. stavebného konania,
ako aj v stilade so stanoviskom k stavbe ,,Rekonstrukcia inzinierskych sieti a komunikacii —
krizovatka &. 608 KaradZi¢ova - Mlynské nivy - Dostojevského rad — Dunajska“, pod &.
MAGS OD 46031/2017-314728 zo dita 22.01.2018, ktoré tvori prilohu &. 4 tejto Zmluvy.

Bratislava sa zavizuje:

a) bez zbytodného odkladu po splueni vSetkych zdkonnych predpokladov podat’ Ziadost
o stavebné povolenie pre stavebné objekty SO A2.2010 a SO A2.2011 v zastipeni
Twin City Infrastructure s.r.o.,

b) vyvinit' maximalne uGsilie a poskytnat vdetku potrebnli a poZadovani suinnost’ pri
zabezpeCovani rozhodnuti, stanovisk, vyjadreni, sthlasov, posideni, opatreni dotknutych
organov a dral8ich dokladov stvisiacich SO zévizkami/¢innostami
Twin City Infrastructure s.r.o. definovanymi v bode 2.2. tejto Zmluvy tak, aby potrebné
doklady boli ziskané v ¢o najkratSom moZnom ¢ase, a to aj vratane zabezpedenia toho, aby
pravnické osoby, v ktorych ma Bratislava majetkovt Gast, alebo je ich zriadovatel'om
poskytli vo vztahu k ¢innostiam, ktoré Twin City Infrastructure s.r.o. zabezpetuje v zmysle
bodu 2.2. tejto Zmluvy, v3etku potrebni a poZadovanli siinnost. Pre vyliCenie
pochybnosti plati, Ze zdvidzok Bratislavy zabezpelit, aby pravnické osoby v ktorych méa
Bratislava majetkov(i Odast’ alebo je ich zriadovatelom poskytli vietku potrebnd
a poZadovan( si¢innost’ podl'a tohto bodu nie je zaviizkom Bratislavy zabezpecit’ vysledok,
ale len zaviizkom za tymto G¢elom vynaloZit' vietko Usilie a poskytntit’ v tejto shvislosti
vietku potrebnil su€innost,

¢) spoloénosti Twin City Infrastructure s.r.o. a/alebo osobim poverenym spolo¢nostou
Twin City Infrastructure s.r.o. v konani pred prislusnym stavebnym Gradom poskytnat
vietku potrebnit  apoZadovanG sGlinnost vo wvztahu k Cinnostiam, ktoré
Twin City Infrastructure s.r.o. bude zabezpecovat’ v zmysle bodu 2.2. tejto Zmluvy,

o




2.4

3.1,

d) v pripade, ak vznikne potreba doplnenia/iipravy splnomocnenia, Bratislava sa zavizuje na
zéklade Ziadosti Twin City Infrastructure s.r.o. bezodkladne (najneskér viak do 15
pracovnych dnf) vydat Twin City Infrastructure s.r.o. nové splnomocnenie/vydané
splnomocnenie upravit' v stlade s poZziadavkami prisludného orgdnu 3pecifikovanymi v
Ziadosti Twin City Infrastructure s.r.0.. Bratislava v tejto v stivislosti vyhlasuje, Ze sGihlasi
s tym, aby Twin City Infrastructure s.r.o. poverila plnenim &innosti uvedenych v bode 2.2
tejto Zmluvy tretiu osobu,

e) vopred odkonzultovat’ s Twin City Infrastructure s.r.o. vietky tkony, ktorymi by chcela
vziat’ spif, menit, dopliiat ndvrhy v konani pred stavebnym tradom a v sdvisiacich
konaniach vzt'ahujlcich sa na stavebné objekty SO A2.2010 a SO A2.2011 a neuskuto¢nit’
také pravne alebo faktické {kony, ktoré by mohli mat" za nasledok predizenie alebo
zmarenie realizicie a kolaudécie tychto stavebnych objektov,

f) bezodkladne poskytniit’ Twin City Infrastructure s.r.o., resp. osobdm poverenym zo strany
Twin City Infrastructure s.r.o., sa¢innost’ pri zabezpeceni a preukazovani vlastnictva/iného
préava k pozemkom v zmysle § 139 ods. I Stavebného zékona vo vzt'ahu k pozemkom na
ktorych ma dojst’ k realizacii stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011,

g) prejavit volu vyvinit’ maximdlne Usilie, aby pravnické osoby, v ktorych méa Bratislava
majetkovi  G&ast, alebo je ich  zriad'ovatefom  bezodkladne  poskytli
Twin City Infrastructure s.r.0., resp. osobdm  poverenym zo  strany
Twin City Infrastructure s.r.o., vietku potrebnii a poZadovani sGcinnost’ pri stavebnej
realizacii Stavby,

h) po riadnom dokonéeni a skolaudovani stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 a
odstraneni vAd a nedorobkov bez zbytoéného odkladu od dorudenia vyzvy
Twin City Infrastructure s.r.o. prevziat' zhotovené stavebné objekty spolu so vietkou
stivisiacou technickou a pravnou dokumentdciou na zéklade protokolu o bezodplatnom
odovzdani a prevzati stavby do svojho majetku.

Zmluvné strany zhodne vyhlasujil, Ze:

a) su¢innost’ Bratislavy uvedent v bode 2.3. tejto Zmluvy sa Bratislava ako stavebnik
zavizuje Twin City Infrastructure s.r.0., resp. osob&m poverenym zo strany
Twin City Infrastructure s.r.o., poskytnit bezodplatne. V pripade, ak Bratislave pri
poskytnuti  sGlinnosti uvedenej vbode 2.3  vznikni naklady, spolotnost
Twin City Infrastructure s.r.0. sa zavdzuje na ich thradu, a to v preukédzanom rozsahu,

b) skladbu jednotlivych pisomnych podani v konaniach potrebnych pre realizéciu stavebnych
objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 bude uréovat’ Twin City Infrastructure s.r.o.,

¢)Twin City Infrastructure s.r.o. zabezpe¢i pripravu a realiziciu Stavby na vlastné néklady a
nema narok na nahradu nakladov vynaloZenych na ¢innosti v zmysle bodu 2.2. tejto
Zmluvy,

a) Bratislave, ako vyluénému vlastnikovi dotknutych miestnych komunikacii, vzniklo
v zmysle § 4 zdkona & 66/2009 Z. z. o niektorych opatreniach pri majetkovopravnom
usporiadani pozemkov pod stavbami, ktoré presli z vlastnictva Stitu na obce a vySSie
Gzemné celky ao zmene a doplneni niektorych zdkonov k pozemkom pod dotknutymi
miestnymi komunikdciami a pozemkom k nim prilahlym, ktoré nie su jej vlastnictve,
zékonné vecné bremeno,

b) realizdciou stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 sa nevytvoria samostatné
stavby, ale ddjde k zmene existujicich stavieb pozemnych miestnych komunikacii vo
vlastnictve Bratislavy,

c) Ze spolo&ne vo vzajomne] koordindcii a siéinnosti vyvini maximélne mozné Gsilie, ktoré
od nich moZno rozumne poZadovat’ za tdelom dosiahnutia splnenia ich povinnosti podla
tejto Zmluvy.

Clanok IT1
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa kon&i:




3.2,

33.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

a) jej splnenim - realizdciou stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 a ich naslednym
odovzdanim do vlastnictva Bratislavy v stilade s ust. 2.2, pism. d) - g) a ust. 2.3. pism. h)
tejto Zmluvy,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) vypovedanim plnej moci Bratislavou pre spoloénost Twin City Infrastructure s.r.o.
uvedenej v prilohe €. 3 tejto Zmluvy pred dokonéenim stavby; v takomto pripade straca
a&innost aj postapenie prav a povinnosti z Uzemného rozhodnutia v rozsahu SO A2.2010 a
SO A2.2011,

d) odstipenim od Zmluvy,

e) vypovedanim Zmluvy,

f) uplynutim doby, na ktor bola uzatvorena,

pri¢om v rozsahu, v akom to neodporuje kogentnej pravnej Uprave tito Zmluvu, ani jej ast’

nemozno vypovedat’, ani od nej odstupit’ pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze v pripade, ak Twin City Infrastructure s.r.o0. zdvaZne (podstatne)
porudi svoje povinnosti podlia tejto Zmluvy a napriek predchidzajicej vyzve Bratislavy
s poskytnutim primeranej lehoty na odstrdnenie poruSenia povinnosti toto porusenie
nenapravi, Bratislava bude oprdvnena tito Zmluvu vypovedat’ s trojmesaénou vypovednou
lehotou, ktord zaéina plyniit’ prvym ditom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorudend Twin City Infrastructure s.r.o. (priom ziroveit ddjde k odvolaniu
splnomocnenia/ni udeleného Twin City Infrastructure s.r.0.).

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Twin City Infrastructure s.r.o. zdvazne (podstatne)
porusi svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, Bratislava bude oprdvnené pisomne odstlpit’ od
tejto Zmluvy a zaroveti odvolat’ splnomocnenie/a udelené Twin City Infrastructure s.r.o..

Pre odstranenie pochybnosti Zmluvné strany uréuj, Ze zavaZnym (podstatnym) poruSenim
povinnosti Twin City Infrastructure s.r.o. v zmysle tejto Zmluvy sa rozumie uskuto¢riovanie
stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 v rozpore s projektovou dokumentaciou
a/alebo s podmienkami uréenymi v stavebnych povoleniach, nerealizovanie stavebnych
objektov SO A2.2010 a SO A2.201]1 a/alebo ich neodovzdanie Bratislave, avSak len za
predpokladu, Ze realizacii/odovzdaniu stavebnych objektov SO A2.2010 a SO A2.2011 alebo
ich asti nebrani objektivna prekézka/absencia sucinnosti Bratislavy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Bratislava zévaZne (podstatne) porusi svoje
povinnosti podla tejto Zmluvy a napriek predchidzajiicej vyzve Twin City Infrastructure s.r.o.
s poskytnutim lehoty na odstranenie porusenia povinnosti toto porusenie nenapravi, Twin City
Infrastructure s.r.o. je do pravoplatnosti stavebného povolenia vydaného pre stavebné objekty
SO A2.2010 a SO A2.2011 opravnena vypovedat’ tito Zmluvu s trojmesacnou vypovednou
lehotou, ktora zadina plynit’ prvym ditom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved’ dorucend Bratislave.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Bratislava zdvaZne (podstatne) porusi svoje
povinnosti podla tejto Zmluvy, Twin City Infrastructure s.r.0. je opravnené od tejto Zmluvy
odstapit’.

Pre odstranenie pochybnosti Zmluvné strany urCujii, Ze zavaznym (podstatnym) poruSenim
povinnosti Bratislavy v zmysle tejto Zmluvy sa rozumie najmé také poruSenie povinnosti
Bratislavy, ktoré bude mat’ podstatny negativny vplyv na moZnost’ ziskat’ stavebné povolenie
na uskuto&nenie stavebnych objektov a pristapit’ k ich realizovaniu, resp. podstatny negativny
vplyv na moZnost ziskat’ prévoplatné kolaudainé rozhodnutie, neposkytnutie sicinnosti po
dobu dlh3iu ako 30 dni a nevystavenie splnomocnenia/n{ v silade s bodom 2.3. pism. d) tejto
Zmluvy.
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Clanok IV
Komunikacia

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze do piatich (5) pracovnych dni odo dfia G&innosti tejto Zmluvy
si vz4jomne oznamia mend, funkcie a kontaktné udaje zodpovednych zamestnancov
opravnenych komunikovat’ vo veciach tejto Zmluvy. Kazdii zmenu zodpovednych osdb sa
Zmluvné strany zavézuj oznamit’ druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielky zasielané na zaklade tejto Zmluvy a/alebo v stvislosti s
fiou, si budi doru€ovat’ na adresu Zmluvnej strany uvedenit v zahlavi tejto Zmluvy.

Pisomnost’ sa povaZuje za dorucenti diiom prevzatia pisomnosti adresatom alebo ditom, kedy
prevzatie pisomnosti bolo adresatom odopreté. V pripade, Ze sa pisomnost’ uloZi na poste z
dévodu nezastihnutia adresata s tym, Ze si ju adresat v prislu$nej lehote na poste nevyzdvihol
alebo v pripade akychkolvek inych pochybnosti o dorudeni sa pisomnost povazuje za
dorucentl na piaty defi odo diia ulozenia pisomnosti na poste, a to aj vtedy, ked’ sa adresét o jej
uloZeni nedozvedel. V pripade neuloZenia zasielky na poste z dévodu, Ze je adresat nezndmy
sa pisomnost’ povaZuje za doru¢ent dilom vratenia zasielky odosielatelovi.

Clanok V
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itt, a to do 31.12.2021. Zmluva nadobudne platnost’
diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami, G8innost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia na webovom sidle Bratislavy podFPa ust. § 47a ods. 1 Obgiansky zdkonnik, v
spojeni s u s t § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov.
Bratislava sa zavizuje Zmluvu zverejnit’ na svojom webovom sidle bezodkladne po jej
uzatvoreni a tito skutoénost’ oznamit’ Twin City Infrastructure s.r.o..

Pravne vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice zo Zmluvy a v Zmluve bliZ$ie neupravené sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych platnych a G&innych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkové postiipenie prav a povinnosti na zaklade tejto Zmluvy na

tretiu osobu nie je moZné uskutoénit’ bez predchddzajiceho pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany. Pre odstranenie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, Ze celkovym
postupenim prav a povinnosti podla tejto Zmluvy v zmysle predchadzajlicej vety sa
nerozumejl pripady, ak spolo¢nost Twin City Infrastructure s.r.o. poveri/splnomocni tretiu
osobu na vykonanie jednotlivych &innosti podla &i. 2.2. tejto Zmluvy a Bratislava v tejto
stivislosti v stilade s bodom 2.3. pism. d) tejto Zmluvy vyhlasuje, Zze sthlasi s tym, aby
Twin City Infrastructure s.r.o. poverila plnenim ¢innosti uvedenych v bode 2.2. tejto Zmluvy
tretiv/e osobu/y. V pripade, ak Twin City Infrastructure s.r.o. poveri plnenim <¢innosti
uvedenych v bode 2.2 tejto Zmluvy tretiu osobu, zodpoveda za ich riadne a vEasné splnenie
tak, akoby plnila sama.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy mali byt neplatnymi uz v &ase jej uzavretia, alebo ak sa
stan neplatnymi neskdr po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouZiji prislu$né ustanovenia
Obchodného zakonnika, ktoré s obsahom a tcelom najbliZsie obsahu a 0celu tejto Zmluvy.
Rozhodovanie vietkych sporov tykajucich sa tejto Zmluvy alebo shvisiacich s touto Zmluvou,
vratane jej vykladu, platnosti, trvania, skondenia a poru$enia, bude patrit do pravomoci
prislusnych sudov Slovenskej republiky.




5.5. Zmeny a doplnky tejto Zmluvy je mozné vykonat vylu¢ne formou pisomnych a ocislovanych
dodatkov, ktoré musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva moze byt zrusena

iba pisomne.

5.6.  Nedelitel'nou sucastou Zmluvyje jej priloha:
1. Oznamenie spolo¢nosti Twin City a.s. o vklade casti podniku do spolo¢nosti Twin City

Infrastructure s.r.o.
Koordina¢na situécia stavby,
Plnd moc Hlavného mesta SR Bratislava pre spolo¢nost’ Twin City Infrastructure s.r.o.,

. Stanovisko ¢. MAGS OD 46031/2017-314728 zo dna 22.01.2018 k stavbe ,,Rekonstrukcia
inzinierskych sieti a komunikacii - krizovatka ¢. 608 KaradziCova - Mlynské nivy -
Dostojevského rad - Dunajska“.

b

5.7. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch pre kazda
zmluvnu stranu.

5.8. Zmluvné strany si zmluvu precitali, vSetky jej ustanovenia si im jasné a zrozumitelné,
vyjadrujuce ich slobodnu vélu, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

V Bratislave, dna V Bratislave” dna

ly
Hlavné mesto SR Bratislava ' Twiii City Infrastructure s.r.o.
zast.: JUDr. Ivo Nesrovnal, prir( zaa.: Mgr. Zdenico Kucera, konatel

//  Adrian Rac. konatel’



Twin City a.s. tel.: +421(2) 58303030
Karadzi¢ova 12 fax: +421(2) 58303000
821 08 BRATISLAVA

VEC: Oznamenie o prechode prav a povinnosti spolo¢nosti Twin City a.s. na spolo¢nost’
Twin City Infrastructure s.r.o. z dovodu vkladu ¢asti podniku Twin City a.s. do
spolo¢nosti Twin City Infrastructure s.r.o.

Dna 20.11.2017 vlozila spolo¢nost Twin City a.s., so sidlom Karadzicova 12, 821 08
Bratislava, ICO: 35 872 217, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 3244/B (d’alej aj ako ,,Twin City a.s.”) cast svojho podniku do
spolo¢nosti Twin City Infrastructure s.r.o., so sidlom Karadzicova 12, 821 08 Bratislava, ICO:
50 847 279, zapisanad v Obchodnom registri Ola-esného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka
¢.; 119525/B (dalej aj ako ,,Twin City Infrastructure s.r.0.“).

Sucastou uvedeného vkladu c¢asti podniku bolo aj rozhodnutie o umiestneni stavby
1282 - “Polyfunk¢éna stavba Twin City, KaradziCova, Tovarenska, Chalupkova, Kosicka -
Bratislava® vydané Mestskou ¢astou Bratislava - Staré Mesto ¢. 1464/40769/2013/STA/Klo
zo dna 17.09.2013, s vyznacenou pravoplatnostou dna 06.02.2014, a to aj v ¢asti SO A2.2010
a SOA2.2011 (dalej aj ako ,,Rozhodnutie®).

Vzhladom na vys$Sie uvedené si Vam tymto dovolujeme oznamit, ze dnom
20.11.2017 doslo k prechodu prav a povinnosti spolo¢nosti Twin City a.s. vyplyvajucich zo
Rozhodnutia zo spoloc¢nosti Twin City a.s. na spolo¢nost Twin City Infrastructure s.r.o.,
v dosledku ¢oho sa nositel'om prav a povinnosti z uvedeného Rozhodnutia v ¢asti SO A2.2010
a SO A2.2011 stala spolo¢nost’ Twin City Infi'astructure s.r.o. namiesto spolo¢nosti Twin City
a.s..

V Bratislave, dna 28. marca 2018

Twin City a.s. in City a.sT"
Mgr. Zdenko Kucera drian Réc
predseda predstavenstva predstavenstva

Spolo¢nost’ Twin City Infrastructure s.r.o. niz§ie uvedeny podpisom potvrdzuje
prechod prav a povinnosti v zmysle tohto oznamenia.

V Bratislave, dia 28. marca 2018

Twin City Infrastructure s.r.o. Twin Cjt"nfrastructure s.r.o.
Mgr. Zdenlco Kucera idrian Rac
konatel’ konatel
Twin City a.s.

zap. v OR Okresného sadu Bratislava I, odd.: Sa, vl.¢.: 3244/B
1CO: 35 872 217



PLNOMOCENSTVO

Hlavné mesto SR Bratislava, Primacidlne nam., ¢. 1, 814 71 Bratislava, zastGpené JUDr. Ivom
Nesrovnalom, primdtorom, ako splnomocnitel, udeluje tymto spolognosti Twin City
Infrastructure s.r.0., so sidlom Karadziova 12, 821 08 Bratislava, 1ICO: 50 847 279, zapisanej
v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, Oddiel Sro, vlozka &. 119525/B, ako
splnomocnencovi v stilade s uzavretou zmluvou o spolupraci pri vystavbe ,,Polyfunkénd stavba
Twin City, Karadzicova, Tovdrenskd, Chalupkova, KoSickd - Bratislava®“ — SO A2.2010 —
Uprava krizovatky &. 651, KaradZiova — Péri¢kova v katastralnom tzemi Staré Mesto a SO
A2.2011 — Krizovatka &. 651, KaradziCova — Périckova — CDS v katastrdlnom Uzemi Staré
Mesto podl'a ust. § 31 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika

plna moc

na zastupovanie splnomocnitel'a ako navrhovatel'a a stavebnika, vo vSetkych veciach suvisiacich
s obstardvanim pripravy, s vydanim stavebnych povoleni, s realizaciou a kolaudaciou stavby:
wPolyfunkcnd stavba Twin City, KaradZicova, Tovarenska, Chalupkova, KoSicka - Bratislava® —
SO A2.2010 — Uprava kriZovatky &. 651, Karad¥i¢ova — Paritkova v katastrilnom Gzemi Staré
Mesto a SO A2.2011 — Krizovatka &. 651, KaradZi€ova — PériCkova — CDS v katastralnom tizemi
Staré Mesto (d’alej len ,,Stavba®) podla Projektovej dokumentéicie pre stavebné povolenie pre
SO A2.2010 a SO A2.2011, ktorG vypracoval generalny projektant SIEBERT + TALAS, spol.
S 1.0., so sidlom Prievozska 4D, BLOK E, 821 09 Bratislava.

Obstaravanie pripravy, realizacie a kolaudacie stavby predstavuje cely komplex inZinierskych
Sinnosti suvisiacich so zastupovanim splnomocnitel’a v prislusnych konaniach pred orgédnmi
verejnej spravy a samospravy a inymi dotknutymi organmi a Uc¢astnikmi konania zahrfiujuci :

- prerokovanie projektove] dokumentacie v stavebnom konani s dotknutymi orgénmi
a ucastnikmi konania,

- obstaranie pristudnych zavdznych stanovisk dotknutych organov a udastnikov konania
k stavebnému konaniu, rokovanie s vlastnikmi dotknutych pozemkov a stavieb,
zabezpetenie uzatvorenia prislusnych zmltv s vlastnikmi dotknutych pozemkov
a stavieb,

- vypracovanie Ziadosti o stavebné povolenie a zastupovanie v stavebnom konani,
zaujimanie stanovisk k vyjadreniam dotknutych organov a acastnikov konania,

- obstaranie vydania stavebného povolenia stavebnym tUradom a $pecidlnymi stavebnymi
tiradmi a povoleni prislu§nych organov,

- vyber zhotovitel'a, zabezpelenie realizdcie stavby pod dohladom stavebného dozora,
podla projektovej dokumentéacie overenej v stavebnom konani a podmienok stavebného
povolenia,

- vypracovanie PD pre pripadni zmenu stavby pred dokondenim a zabezpelenie vydania
rozhodnutia na povolenie tejto zmeny Stavby, zastupovanie spolnomocnitel’a v konani
o zmene Stavby pred dokonodenim, ,

- zabezpeGenie atestov, skugok, certifikitov, skutoéného geodetického zamerania stavby
pre kolaudaciu stavby,




- podanie Ziadosti o kolaudaciu stavby, zastupovanie splnomocnitela v kolaudaénom
konani,

- zakreslenie stavby do digitdlenj mapy a zapis stavby do katastra nehnutel'nostf,

- zastupovanie splnomocnitel’a pri reklama¢nom konan{ stavby,

- odovzdanie zrealizovanej a skolaudovanej sti¢asti stavby do majetku prislusnych tretich
0s6b vlastnikov a spraveov inZinierskych sieti.

Splnomocnenec nie je opravneny na zéklade tohto plnomocenstva uzatvarat’ dvojstranné a
viacstranné zavizkovopravne vzt'ahy s tretimi osobami v mene a na ¢et splnomocnitel’a, a to
najmd, nie viak vyluéne zmluvu o dielo, kipnu zmluvu, inominatnu zmluvu alebo akykol'vek
iny zmluvny typ v zmysle zédkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika alebo zikona ¢&.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika, z ktorych priamo vznikne alebo by v buducnosti
mohol vznikniit’ peflaZny alebo nepetiazny zévézok splnomocnitel'a v prospech tretej osoby,
na splnenie ktorych by nebol povinny vylu¢ne splnomocnenec.

Pri vietkych pravnych ukonoch, na ktoré je splnomocnenec podla tohto plnomocenstva
opravneny, bude uvadzat, ze kond v mene splnomocnitel’a.

V Bratislave, difa ........occeerennens Splnomocnitel”:

-------------------------------------------------

JUDr. Ivo Nesrovnal, primétor

Splnomocnenec vyhlasuje, Ze udelent plnit moc prijima

V Bratislave dila ..............

................................................




HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA
Primacialne nam. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

TWIN CITY a.s.

KaradZicova 12

821 09 Bratislava
Vas list &islo/zo dna Nase &islo Vybavuje/linka Bratislava
30.5.2017 MAGS OD 46031/ Ing. Klementova/59356570 22.1.2018
Doplnené 20.7.2017 2017-314728
Vec

Stanovisko k stavbe “Rekons$trukcia inZinierskych sieti a komunikacii — krizovatka
¢ 608 Karadzi¢ova - Mlynské nivy - Dostojevského rad - Dunajskd“ — projektova
dokumentacia pre stavebné povolenie.

Predmetom rieSenia projektu Rekon$trukcia inZinierskych sieti a komunikécii je
vytvorenie poZadovanej infrastruktiry savisiacej s vystavbou Autobusovej stanice Nivy,
obsluhujicej aj SirSie dotknuté tzemie a d’al$ie pripravované investicie v tzv. izemi Twin
City. V predloZenej dokumentacii ide len o rieSenie inZinierskych objektov.

Obsahom predlozenej Casti projektovej dokumentacie je uprava krizovatky &. 608
KaradZitova— Mlynské nivy, Oprava cestnej dopravnej signalizdcie (d’alej len CDS)
ariadenia v krizovatkach KaradZzi¢ova — Mlynské nivy, KaradZi¢ova — Périckova (nova
kriZzovatka s CDS) a KaradZi€ova — Pol'na (existujuca kriZzovatka s CDS), vybrané inZinierske
siete (trolejové vedenie, verejné osvetlenie, CDS). Rekonstrukcia krizovatky Karadzi€ova
— Mlynské nivy ma za ciel’ okrem zvySenia kapacity aj vylepSenie niektorych parametrov,
opravu povrchu anové dopravné znalenie. Je obmedzena uli¢nou ciarou na zapad
od Karadzi¢ovej ulice, profilom ulice Mlynské nivy smerom od centra, parkoviskom VUB
(kompromisné obmedzenie parkoviska) a §achtou horticovodu na juhovychodnom obliku.

Na KaradZi¢ovej na vstupe do kriZovatky zo severnej strany od Polnej je pridany
jeden Pavy odbodovaci pruh (v zmysle dopravnej Stadie), zruSeny je ostrovéek a priechod pre
chodcov  na tejto vetve, Priechod pre chodcov je nahradeny dvoma novymi paralelnymi
priechodmi: jednym zjuZnej strany KaradZi€ovej na opalnom ramene kriZovatky
s Mlynskymi nivami a druhym v kriZovatke s Pari¢kovou cca 110 m severne od kriZovatky
s Mlynskymi nivami. Na ulici Mlynské nivy z vychodnej strany od Kosickej pribudne deliaci
ostrovéek apo jednom jazdnom pruhu vkazdom smere. Zjuznej strany KaradZi¢ovej
pribudne deliaci ostrovéek na priechode pre chodcov.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava ako prislusny cestny spravny orgén podla § 3
ods. 2 zékona ¢.135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zdkon) v zneni neskorsich
predpisov a § 12 ods.4 zdkona €.377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky
Bratislava v zneni neskorSich predpisov, na zédklade postdenia predloZenej dokumentacie




vrozsahu odbornych kompetencii vzmysle §140a zdkona &. 50/1976 Zb. o tzemnom
planovani a stavebnom poriadku (Stavebny zékon) v zneni neskorSich predpisov s rieSenim
stavby “Rekonstrukeia inZinierskych sieti a komunikacii, kriZovatka ¢. 608, Karadzi¢ova
- Mlynské nivy - Dostojevského rad - Dunajska“ vzmysle predloZenej dokumenticie
vydava toto stanoviske:

K stavebnym objektom, ktoré sa zaoberaju CDS a ktorych sti¢astou st aj Podmienky riadenia
CDS kriZovatiek ¢&. 608 KaradZi¢ova — Mlynské nivy, ¢. 651 KaradZi¢ova — Parickova, €. 609
KaradZi¢ova — PoI'nd a ¢. 630 Dunajskd — Ulica 29. augusta, vzhadom k moznym upraviam
projektu pred, pripadne pocas realizécie pozadujeme, aby investor stavby zabezpetil:

vk

Aktualizaciu Podmienok riadenia CDS, ktoré budd kore$pondovat’ s aktudlnou
dopravnou situaciou uvedenych krizovatiek.

Na zédklade spracovaného dopravného prieskumu (vozidld, chodci, cyklisti)
v skugobnej prevadzke CDS 12 mesiacov doladenie riadenia CDS.

Stavbou dotknuté komunikéacie KaradZicova (MK Ltr.), Mlynské nivy (MK ILtr.),
Dostojevského rad (MK Ltr.), Dunajskd (MK ILtr.) a Parickova (MK ILtr.) su vratane
verejného osvetlenia {(VO) a cestnej dopravnej signalizacie (CDS) v sprave Hl. mesta SR
Bratislavy — OSK.

Pred realiziciou rozkopdvkovych pric na komunikacidch v sprave hl. mesta poZiadajte
MG-OD o rozkopavkové povolenie s platnym POD na dotknutej komunikécii a chodniku
(mimo hranic stavby) a prace si napldnovat’ tak, aby rozkopdvka mohla byt’ realizovand
vobdobi od 15marca do 15.novembra beZného roka v najkratSom moZnom
technologickom ¢asovom rozsahu.

Poziadajte MG-OD povolenie na uzévierku komunikacii.

Stavebné prace Ziadame zrealizovat’ v zmysle platnej PD.

Navrhované rozirenie vozoviek ul. v sprave OSK Ziadame plynulo napojit’ na niveletu
existujacich prilahlych (povodnych) vozoviek tak, aby bol zabezpeceny dobry odtok
povrchovych vad, t. z., aby v miestach napojenia a ich okoli nestdla voda. Ziadame
dokladné zameranie spadovych pomerov.

Pri napojeni povodnej anovej vozovky Ziadame dodrZat' previazanie jednotlivych
konstruk&nych vrstiev po 50 cm - kazdej vrstvy. Dodrzat’ navrhovant skladbu vozoviek
v zmysle platnej PD.

Pri previazani beténovej kondtrukénej vrstvy (pdvodnej vozovky a novych vozoviek
(rozsirenie komunikécii) Ziadame pouZit’ vo vzdialenosti na kazdy 1 m ocelové trny &
30 mm di. 1m, ktoré buda do pévodnej betdnovej konstrukénej vrstvy na hibku 50 cm
zapustené (otvory na vloZenie trnov navitat’ vitatkou) a budd presahovat 50 c¢cm do
beténovej konStrukenej vrstvy novych Casti vozoviek, dilatainé Spéry v beténovej
kon$trukénej vrstve (na vzdialenost max. 3 m) Ziadame zrealizovat rezanim
(nesthlasime s vkladanim r6znych dosiek).

TaktieZ nové useky chodnikov Ziadame napojit’ na niveletu pévodnych chodnikov tak,
aby na chodnikoch nestdla voda — ani v miestach napojenia a ich okoli. Odvod
ovrchovych vdd zchodnikov Ziadame zabezpedit prieCnym sklonom chodnikov do
rastlého terénu, alebo do uli¢nych vpustov.

Uliéné vpusty ktoré sa nachddzaji v miestach rozsirenia vozoviek Ziadame preloZit
k obrubnikom v novej polohe - aby neboli v jazdnej drahe. Na preloZené UV Zziadame
osadit’ rdmy s pantovym uchytenim mreZi tak, aby pri prejazde motorovym vozidlom
do&lo k uzavretiu mreZe, nie k jej vylomeniu.




10. Zabezpetit’ prieénym a pozdlZznym sklonom vozoviek dobré odvodnenie komunikacif aj

1.

12.

13.

po ich rozsireni — aby voda vtekala do UV. Vzhladom na zvicSenie ploch vozoviek

ziadame preverit, & cez existujiice uli€né vpusty bude zabezpefené dostatolné

odvodnenie celych ploch vozoviek — &i nie je potrebné vybudovat’ d’alsie UV. Okrem
toho Ziadame preverit’ a zaistit’ funkénost’ existujicich UV - v pripade potreby UV
opravit’ a vycistit, vratane pripojok na kanaliziciu, poSkodené potrubia vymenit' za

nové. UV Ziadame napojit’ na kanalizéciu pripojkami DN 200 mm.

Pred realizaciou rozkopavok je investor povinny zabezpedit' si u prislusného cestného

spravneho orgdnu vydanie ,Povolenia na rozkopavku“ na dotknutej pozemnej

komunikécii, vratane pril'ahlej cestnej zelene a tuto si naplanovat’ s platnym POD tak,
aby rozkopéavka mohla byt realizovana v obdobi od 15. marca do 15. novembra beZného
roka v najkrat§om technologicky a ¢asovo moZnom rozsahu.

Rozkopavky Ziadame zrealizovat v zmysle platnych predpisov a technologickych

postupov, existujiice Ziviéné a betonové konstrukéné vrstvy zarezat’ koticom, na zasyp

pouZit’ vhodny material v zmysle STN — $trkodrvu fr 0/32 mm (nie vykopok), zabezpecit
predpisané zhutnenie zdsypu ryh po vrstvach (hrabka - podla d&innosti pouzitého
hutniaceho prostriedku a podla preukaznej skisky pouZitého zisypového materidlu —
max. 30 cm) aj podkladu, dodrZat’ konstrukciu a viazanie prekrytie konstruk&nych vrstiev
min. po 25 cm v chodniku a 50 cm vo vozovke (kazdej konStrukénej vrstvy na kazdu
stranu od hran ryhy), dilatacie v beténovej konstrukénej vrstve urobit’ rezanim

(nie vkladanim rbznych dosiek), pouzit' modifikované asfalty, predlozit’ atesty

pouZitych materidlov a predpisanych skugok. zabezpelit predpisané zhutnenie zasypu

ryh v zmysle STN, predloZit’ atesty pouZitych materidlov a predpisanych skusok.

Po rozkopavkach Ziadame:

a) Na komunikéciach dodrzat’ niveletu vozoviek, v mieste ryh urobit’ spétni Gpravu —
zhutneny zésyp zo $trkodrvy + podkladny betén tr. CBGM  25/30 hr. 25 cm  +
spojovaci penetra&ny nater s obsahom asfaltu 0,5 kg/ m? + asfaltovy betén ACl 16
~1 hr. 6 cm + spojovaci penetradny nater s obsahom asfaltu 0,5 kg/ m* + AColl
hr. 6 cm, pouzit modifikované asfalty PMB 45/80-75 (dodrZat' previazanie
jednotlivych konstrukénych vrstiev po 50 cm). pracovné $kary na PU prelepit
kvalitnou asfaltovou paskou, alebo zaliat’ asfaltovou zalievkou

b) Posledné - Ziviéné vrstvy povrchovej upravy hr. 2 x 6 cm Ziadame poloZit’ suvislo na
celu Sirku novych a aj k nim pril'ahlych (pévodnjfch) jazdnych pruhov (najlepSie na
celé $irky vozoviek vsprave OSK (celt rieSent knzovatku) — vzhl'adom na
dopravné zataZenie tychto komunikécif v dizke useku - min. 1 m za koniec kaZdej
upravy, pévodnt PU hr. 2x6 cm v uvedenom rozsahu odfrézovat’, zadiatok a koniec
isekov zarezat' kolmo na os komunikacii (prip. obrubnik chodnika) a pokladku
novej PU urobit’ finiderom, pracovné spoje — $kary prelepit’ kvalitnou asfaltovou
paskou.

¢) Na chodnikoch urobit’ novi povrchovi upravu ACo8 hr. 4 cm (na podkladny betc')n
tr. C 12/15 hr. 15 cm oSetreny penetraénym néterom s obsahom asfaltu 0,5 kg/ m?
poloZeny na zhutneny podklad ) na celé Sirky chodnikov a celé dizky dotknutych
asekov, pdvodni PU zarezat' kolmo na os chodnika, dodrZat’ niveletu chodnika
a obrubnikov (aby z chodnikov dobre odtekala povrchové voda do uli¢nych vpustov,
alebo do pril'ahlej zelene), uvolnené obrubniky (poskodené obrubniky vymenit’ za
nové) osadit’ do betéonového 16zka a zaskérovat. Rovnaku konStrukciu a povrchovu
upravu Ziadame pouzit’ aj na zvySenych cestnych ostrovéekoch.

_.x
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d) Dlazdené chodniky predlazdit, pouzit’ dlazbu rovnakej kvality, farby a rozmerov
(podla PD bude pouzitd dlaZba hr. 80 mm), dlazbu podbeténovat’ betéonom tr. C
12/15, na podsyp dlazby pozit’ kamenna drvu fi. 4/8 mm, na zaskarovanie dlazby
pouzit’ kamennt drvu fr. 0/4 mm (nie piesok — vyplavuje sa).

e) Dotknuté plochy cestnej zelene sadovnicky upravit’ (po rozkopavke zasyp zhutnit
tak, aby po daZzd’och nedoslo k deformadcii nivelety zelene), dodrZat’ niveletu zelene
(aj svahy) a jej odvodiiovaciu funk&nost, reSpektovat’ a chranit’ pred poskodenim
existujice dreviny (aj ich koreflovy systém) v zmysle platného zékona a predpisov
o ochrane krajiny a prirody, terén vydistit’, zahumusovat’, zaloZit' travnik, travnik po
zapestovani pred odovzdanim odburinit, vy¢istit’ a 1 x pokosit’.

f) Rozkopavky po ukondeni zdpisni¢ne odovzdat® prislu§nému spravcovi komunikécii
a cestnej zelene,

Na chodnikoch v miestach priechodov pre peSich Ziadame vybudovat’ bezbariérové

upravy zo zamkovej dlazby v zmysle Vyhlasky 532/2002 Z. z., platnych predpisov - TP a

STN, ziviéni povrchova dpravu zarezat' kolmo na os chodnika, v mieste rozhrania

7ivitnej PU a zamkovej dlazby zapustit' na niveletu chodnika zihonové obrubniky

(rovnou stranou hore), dlazbu podbeténovat’ — betonom tr. C 12/15 hr. 12 cm, na podsyp

a zaSkdrovanie dlazby pouZzit' kamennt drvu fr. 0/4 mm (nie piesok — vyplavuje sa),

cestné obrubniky plynulo zapustit’ tak, Ze v mieste priechodu buda pre¢nievat’ 2 cm nad

niveletu pril'ahlej vozovky.

RieSenie bezbariérovych uprav - vritane vietkych detailov Ziadame odsthlasit’ a

potvrdit’ na Unii pre nevidiacich a slabozrakych.

Ziadame redpektovat’, chranit’ pred podkodenim zariadenia verejného osvetlenia (VO) a

cestnej dopravnej signalizacie (CDS). Pred zacatim stavby Ziadame kéblové vedenia

zakreslit’ a v teréne vyty€it’ odbornou firmou.

Ziadame pouzit’ prvky VO a CDS kompatibilné so zariadeniami hlavného mesta.

Kéble VO a CDS pod kon$trukciami navrhovanych komunikécii Ziadame uloZit' do

chréniciek - bez pouzitia spojok.

V pripade poskodenia kabla VO, CDS Zziadame vymenit' celé kéblové polia, obnovit

kéablové 167ka a kable ulozit’ do chranifiek bez pouZitia spojok.

Pred za¢iatkom prac, pred zasypom ryh a ku kolaudécii stavby Ziadame prizvat’ OSK —

spraveu VO, CDS k prevzatiu staveniska, ku kontrole a k prevzatiu prac.

Pri pracach Ziadame dodrzat STN 73 6005, STN 34 1050, ostatné platné normy

a suvisiace predpisy

V3etky stavebné prace Ziadame zrealizovat’ bez prerusenia funk&nosti VO, CDS .

Pripadni poruchu na VO Ziadame ohlésit’ na tel. €. 02 638 10 151, poruchu na CDS treba

nahlasit’ na tel. €. 02 593 56 771.

Zdemontované material VO (svietidl4, atd’.) Ziadame odovzdat’ OSK — spravcovi VO.

PD Ziadame konzultovat’ aj s prevadzkovatelom VO - firmou Siemens, s.t.0.

26. O vyjadrenie k PD kamerového dohladu musite poZiadat’ aj spravcu kamerového systému
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- Magistrat hl. m. SR Bratislavy — odd. vnutornej spravy (Ing. Magdin).

Pri realizdcii CDS Ziadame pouZit' Standardné prvky CDS, radi¢ a zariadenia, ktoré
umoZzfiuju spolupracu s jestvujicimi zariadeniami CDS na Gzemi hl. m. SR Bratislavy.
Radié, elektromerovy rozvadza¢ RE.3 a opticky technologicky uzol Ziadame umiestnit’
vedla seba na pozemku Hl. m. SR BA na mieste, ktoré je pristupné motorovym vozidlom
pri vykone servisnych ¢innosti.

V3etky nové a obnazené kable CDS v rozsahu stavby Ziadame uloZit’ do chrénicky.
KriZovatku 608 Ziadame osadit’ samostatnym radi€om s 32 signdlnymi skupinami.
Krizovatku 651 Ziadame oddelit’ od krizovatky 608 a osadit’ samostatnym radi€om so 16
signalnymi skupinami.
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KriZzovatky 608 a 651 Ziadame po optickej sieti prepojit’ s dopravno-riadiacou tstrediiou
nachadzajicou sa na KDI.
Riadenie krizovatiek 608 a 651 Ziadame zabezpeéit' splne funkénym dynamickym
riadenim CDS tychto krizovatiek, aj s funkénou preferenciou MHD pomocou systému
TETRA.
Na detekciu dopravy Ziadame poZit’ systém bezdrStovych detektorov - magnetometrické.
V PD skuto¢ného vyhotovenia Ziadame zameranie polohy uloZenia detektorov - aj na CD.
Zdemontované material CDS Ziadame odovzdat’ OSK - spravcovi CDS, alebo vopred
dohodntit’ spdsob jeho likvidacie.
Ziadame menovité napitie vystupnych obvodov k névestidlam 40V/DC s technolégiou
led 1W.
K montaZi zariadeni CDS Ziadame pouzit’ novy material — t. j. nové stoZiare, vyloZzniky,
vyzbroj atd’.
V kriZovatke 608 Ziadame osadit’ novd digitidlnu kameru (nie analég.).
V realizaénom projekte CDS Ziadame dopracovat’ konkrétne spravanie sa riadenia pri
nefunkénosti jednotlivych detektorov a predloZit’ ho na postidenie MG OSK — spravcovi
CDS, a ODI..
Pred realizaciou stavby Ziadame PD realizacie stavby predloZit' na vyjadrenie MG —
OSK.
Technické podmienky radiéa :
a) 40V jednosmerny prad DC — technoldégiou 1W
b) Ziadame v radi¢och istenie 16 A
¢) Radi¢ musi byt pripojeny do centrilneho riadenia krizovatiek v Bratislave
bezpeénym protokolom Canto
d) Radi¢ musi umoziiovat’ obsluhu z dopravnej centraly, ktord ho ovlada a posiela do
radi¢a: - Ru¢né ovladanie radi¢a — prepinanie faz
- Poslat’ do radi¢a dynamické riadenie vy$Sieho radu
- Poslat’ do radica $pecifické dynamicke parametre (detektorové parametre,
vyzvové podmienky, predlZovacie parametre a podmienky, zloZitejsie
dynamické podmienky ...)
- Okamzité poZiarne trasy
- Pristupovat’ do radica pre servisné Gicely a umoznit kompletni diagnostiku
poruchy a pripadny zasah na dial'ku
e) Pod servisnym pristupom rozumieme):
© Presnd analyza stavu radica (riadenia) aj vonkajSich periférnych zariadeni
(lampy, detektory, ...)
= Kompletnt a aktualnu vizualizaciu signalneho planu
< Nahlad, stiahnutie a analyzu vSetkych prevadzkovych dennikov (beZzny
prevadzkovy, istiaci, dennik signalizanych stavov i dennik MHD)
o Vizualizaciu detektorovych vstupov podla zadanych podmienok (graficky,
textovo, rozsirené detektorové hodnoty zat'azi)
Presnd vizualizicia radiovych telegramov z vozidiel MHD podla zadanych
podmienok
Simulécia detektorovych vstupov a vstupnych portov
Simulacia vystupnych portov
Simulacia TETRA telegramov
Debugging logiky riadenia, beZiacej v pozadi pevnocyklového riadenia
Debugging logiky dynamického riadenia

O

O 0 0 0 0
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f) Radi¢ musi umoZnit’ vytvorenie zabezpeCeného a §ifrovaného spojenia s dopravnou
ustrediiou bez ohladu na pouZitt infrastruktiiru a bez nutnosti instalacie dodatoénych
bezpednostnych prvkov.

g) V pripade, Ze to vyZaduje projekt, radi¢ musi byt vybaveny funkciou pre odpocet do
konca trvania Cerveného a zelené¢ho signdlu kaZdej signalnej skupiny, a to pri
rdznych rezimoch prevadzky kriZovatky - pevnom cykle, semidynamickom i
izolovanom dynamickom riaden.

h) Radi¢ musi byt’ schopny dovybavenia odpo¢tu do konca trvania éerveného a zeleného
signélu k pozadovanej signalnej skupine, bez nutnosti instalacie novych kablovych
rozvodov v kriZzovatke.

i) Radi¢ musi mat’ kontrolu nad konkrétnymi hodnotami aj farbou, ktora sa zobrazi.

j)  Pokial je radi¢ v spojeni s centralou, musi mat’ moZnost’ vypnit” odpocet na dial’ku.

Opticka siet’ musi obsahovat’:

a) Technick spravu — $pecifikdciu zariadeni, kablov, komponentov, chraniciek
(vréatane farby).

b) Situaény plan — umiestnenie kébla, chranicky, zariadenia, atd’.

¢} Schematické zapojenie — zapojenie pripojovaného uzlu.

d) Umiestnenie zariadeni — zndzornenie umiestnenia napr. v rozvadzadi vsetkych
zariadeni (aktivnych, pasivaych komponentov).

e) Vldknovu schému (aby bolo jasné aké vlédkno sa napdja na aké) — nie len ¢iselné
oznalenie, ale aj farebné, alebo prilozit’ farebné poradie vlakien, podla ktoré¢ho sa
uréovalo poradové ¢islo vldkna, buffera od vyrobcu.

f) Priebeh vldknovej trasy — aspoil schématicky, cez aké uzly trasa vedie, pripadne
zakresleny cely plan trasy na mape.

g) Detailné zapojenie uzlov, ktorymi trasa prechddza - kde sa prepdja na aky
kabel/vlakno, cez aky komponent.

h) V pripade novych tras — vykopov aj geodetické zameranie.

O schvélenie doCasného dopravného znacenia poZiadajte 30 dni pred realizaciou stavby,

prisludny cestny spravny organ.

Zvislé a vodorovné dopravné znaCenie Ziadame zrealizovat” v zmysle platného POD

a zékona ¢. 8/2009.

Na vodorovné DZ Ziadame pouzit' dvojzlozkovi farbu (studeny, alebo teply plast)

v zmysle technicko — kvalitativnych poziadaviek pre retroflexny plastovy dvojzlozkovy

material — profilovany v zmysle STN EN 1436+A1.

Specifikécie:

ay Hrabka néstreku 2-3 mm,

b) Reflexnost’ VDZ (bielej farby) za denného svetla do 30 dni po aplikacii VDZ min.
160 med/m?/Ix pre asfaltové povrchy (STN EN 1436+A1:2009, tabulka 1 — trieda
Q4),

¢) Reflexnost’ VDZ (bielej farby) za denného svetla na konci zéru€nej doby min. 100
med/m?/1x pre asfaltové povrchy (STN EN 1436+A1.2009, tabulka 1 — trieda Q2),

d) Retroreflexnost VDZ ( ftrvalej bielej farby) pri osvieteni svetlami vozidla
v podmienkach za sucha do 30 dni po aplikdcii min. 300 mcd/m%Ix (STN EN
1436+A1:2009, tabutka 3 — trieda RS),

e) Retroreflexnost VDZ ( trvalej bielej farby) pri osvieteni svetlami vozidla
v podmienkach za sucha na konci zéruénej doby: min. 100 med/m%1x (STN EN
1436+A1:2009, tabulka 3 — trieda R2),

f) Retroreflexnost’ VDZ v podmienkach za vlhka poéas zdru¢nej doby: min. 50
med/m?/Ix (STN EN 1436+A1.2009, tabul’ka 4 — trieda RW3),
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g) Retrorreflexnost VDZ v podmienkach za daZd’a poas zéruénej doby: min. 50
med/m*/Ix (STN EN 1436+A1.2009, tabulka 5 — trieda RR3),
h) Koeficient jasu B pre VDZ v podmienkach za sucha pocas zarucnej doby: nesmie
klesnut’ pod 0,30 (STN EN 1436+A1.2009, tabul’ka 2 — trieda B2),
i) Trichomatické suradnice bodov toleranénych oblasti: musia byt’ v stlade s STN EN
1436+A1:.2009, tabul’ka 7 — trieda S2
Ziadame, aby vodorovné aj zvislé dopravné znadenie zrealizovala odbornd firma.
Objekty, ktoré maju byt odovzdané do spravy hl. mesta Ziadame rieSit' ako samostatné
¢asti PD.
Po ukon&eni vystavby - ku kolaudaénému konaniu Ziadame vydistit’ vpusty dazdovej
kanalizacie v okoli stavby aopravit vSetky Skody vzniknuté na komunikéciach,
chodnikoch, zeleni, VO, CDS a dopravnom znadeni v sprave Hl. m. SR — OSK, ktoré
boli spdsobené stavebnou ¢innost'ou.
Uplatiiujeme si zarudnu lehotu 60 mesiacov (plati pre prace na objektoch v sprave
hlavného mesta).
K preberaciemu konaniu (kolaudécii) stavby Ziadame prizvat OSK - sprévcu
komunikéacii, VO, CDS, DZ a cestnej zelene a zabezpedit’ polievacie auto (cisternu) ku
kontrole funkénosti UV, spadovych pomerov a odvodnenia komunikécii..
Pri preberacom konani Ziadame OSK - spravcovi komunikécii, VO, CDS, DZ a cestnej
zelene predloZit a odovzdat’ 2 x projekt skutoéného vyhotovenia — farebny original
(povodny stav, pred realizdciou zakresleny Cierne a novy stav Cervene) s presnymi
vymerami (diZky, $irky, a jednotlivé plochy) overeny stavebnym uradom, jednotlivym
spraveom odovzdat’ 1 x PD skutoéného vyhotovenia aj v digitilnej forme na CD vo
formate dwg (AutoCad) a technické spravu v Microsoft Offis Word (Excel), prilozZit’
majetkovo pravne usporiadanie pdvodného anového stavu (jednotlivych objektov, aj
dotknutych pozemkov), atesty a certifikaty pouzitych materidlov (Ziviénych zmesi,
zariadeni, vybavenosti a prvkov VO a CDS, dazd'ove]j kanalizacie), geometricky plén
s polohopisnym a vyskovym zameranim, fotokopie dokladov stvisiacich s jednotlivymi
objektmi stavby - stavebné povolenie, revizne spravy, digitilne zameranie a Zaznam
z technickej obhliadky medzi investorom a budicim spravcom.
V zmysle zékona &. 135/61 Zb. o pozemnych komunikécidch (cestny zikon) v zneni
neskordich predpisov je stavebnik povinny pocas stavby udrziavat’ Cistotu na stavbou
znedistovanych komunikaciach a verejnych priestranstvach a vystavbu zabezpelit' bez
porudenia bezpe¢nosti a plynulosti pesej a cestnej premavky.

Informujeme:

V suvislosti s pripravovanou prestavbou krizovatky ¢. 608 Mlynské nivy — KaradZiova
bol na adresu Hlavné mesto SR Bratislava v juli r. 2017 doruceny podnet od spolo¢nosti
PROPERTY Danube, s.r.o., ktord je ucastnikom predmetného stavebného konania.
Obsahom podnetu je vyzva na koordinaciu vietkych zndmych jednotlivych dopravnych
zamerov v lokalite zény Mlynské nivy — Chalupkova — KoSicka — Pribinova, s cielom
zabezpedenia plynulosti cestnej dopravy, zachovania komfortu cestujicej verejnosti
a zefektivnenia vynaloZenych prostriedkov. Aby sa zabranilo opakovanym prestavbam
tych istych dopravnych uzlov, bolo by ticelné jednotlivé Ciastkové tpravy riesit’ v Casovej
a technickej/vecnej koordinécii.




Upozornenie

Toto stanovisko nenahradza:

° gtanovisko hl. m. SR Bratislavy ako pripadného vlastnika pozemku, resp. susednych
pozemkov a stavieb, vratane bytov, priCom vtakomto pripade je Ziadatel' povinny
usporiadat’ si vztah k pozemkom vo vlastnictve hl.m.SR Bratislavy v stlade so zékonom
¢ 50/1976 Zb. — stavebny zékon (ndjomnou zmluvou, zmluvou o budicej zmluve
o zriadeni vecného bremena a pod).

° rozhodnutia prislu$ného cestného spravneho orgénu (napr. rozkopavkové povolenie,
povolenie na zvlastne uZivanie miestnych komunikacii, povolenie na zriadenie vjazdu
alebo pripojeniu na miestnu komunikéciu)

° zavizné stanovisko k zriadeniu vjazdu alebo k pripojeniu na miestnu komunikéciu

°  Zavazné stanovisko hl, m. SR Bratislavy k investi¢nej ¢innosti.

Poznamka
Situaciu si ponechavame na OD. v
V pripade d’alSieho podania Ziadame k Ziadosti priloZit' aj fotoképiu tohto vyjadrenia.

S pozdravom

Ivo Nesrovnal
primator

za Ing. Rastislav Gombala

Prilohy
1x projektova dokumentacia
Co

MU MC Bratislava - Staré Mesto
Magistrat hl. m. SR Bratislavy — ODI, CSO, OSK

)
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